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1 Einleitung

Elektrische Installationen missen gemass den geltenden Gesetzen, Verordnungen und nach den
anerkannten Regeln der Technik erstellt, geandert, in Stand gehalten und kontrolliert werden. Sie dirfen
bei bestimmungsgemassem und moglichst auch bei voraussehbarem unsachgemadssem Betrieb oder
Gebrauch sowie in voraussehbaren Storungsfallen weder Personen noch Sachen oder Tiere gefahrden.

Der Eigentiimer oder der von ihm bezeichnete Vertreter muss daflir sorgen, dass die elektrischen
Installationen standig den grundlegenden Anforderungen an die Sicherheit und zur Vermeidung von
Stérungen entsprechen.

Zur Unterstitzung und dem besseren Verstandnis fur das Thema «Nachweis der Sicherheit von
Elektroanlagen» wurde die vorliegende Guideline erstellt.

1.1 Ziel und Zweck

Durch die Anwendung und Umsetzung der vorliegenden Guideline, dem Sicherheitskonzept Elektro [7] und
den mitgeltenden Dokumenten (Hilfsmittel), soll ein méglichst unterbrechungsfreier Betrieb der
elektrischen Versorgungsanlagen gewahrleistet, sowie Elektrounfalle und Sachschdden verhitet werden.

Durch die nachfolgende Dokumentation bezliglich des Themas «Nachweis der Sicherheit von
Elektroanlagen» soll die Rechtssicherheit flir alle im Prozess involvierte Personen gegeben werden.

Die Vorgaben von Swisscom stitzten sich auf die in der Schweiz gliltigen Gesetzte, Verordnungen und
anerkannten Regeln der Technik.

12 Anwendungsbereich

Diese Richtlinie gilt objektubergreifend fir alle elektrischen Anlagen in welcher Swisscom AG die Funktion
des Betriebsinhabers oder der Netzbetreiberin hat.

13 Zielpublikum, Voraussetzungen an den Leser

Das vorliegende Dokument richtet sich an samtliche Personen, welche in einem Zusammenhang mit
Elektroinstallationen stehen. Dabei ist es unerheblich, ob die Arbeiten flr Swisscom erbracht werden oder
in Raumlichkeiten fir welche Swisscom verantwortlich ist. Das bedeutet, wenn Swisscom in der Funktion
als Betriebsinhaber der allgemeinen Infrastruktur- und Fernmeldeanlagen ist, dann fordert Swisscom in
dieser Funktion auch Mieter von Raumen, Raumteilen oder Racks dazu auf sich gemass den Vorgaben des
Sicherheitskonzept-Elektro [7] zu verhalten.
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14 Begriffe, Abkiirzungen

Begriffe, Abkiirzungen Beschreibung

AK Abnahmekontrolle

EP Erstprifung

ESTI Eidgendssisches Starkstrominspektorat (Inspektorat)

MPP Mess- und Prufprotokoll

NIN Niederspannungs- Installationsnorm, SN411000

NIV Niederspannungs- Installationsverordnung, SR734.2

PK Periodische Kontrolle

SD Sicherheitsdossier (bestehend aus Sicherheitsnachweis, Mess- und
Prifprotokoll, Konformitdten, usw.)

SiNa Sicherheitsnachweis

SK Schlusskontrolle

SP Stichprobenkontrolle

SR Systematische Sammlung des Bundesrechts

StV Starkstromverordnung, SR734.2

SiKo-Elektro Sicherheitskonzept Elektro Swisscom AG, SE-DSR-02400

Spezialinstallation elektrische Installationen mit besonderem Gefahrdungspotenzial
Beispiele: EX Anlagen in Zonen 0/20/21/22, Medizinisch genutzte Raume
Gruppe 2, Nationalstrassen Klasse 1 und 2

Tabelle 1: Begriffe und Abkurzungen

15 Referenzierte Dokumente
[1] Starkstromverordnung, SR734.2
[2] Niederspannungs- Installationsverordnung, SR734.27
[3] Verordnung des UVEK iber elektrische Niederspannungsinstallationen, SR734.272.3
[4] Niederspannungs- Installationsnorm, SN411000
[5] Einrichtungen fur Audio/Video, Informations- und Kommunikationstechnik - Teil 1:

Sicherheitsanforderungen, EN62368-1

o

ESTI Publikation «Schlusskontrolle und Abnahmekontrolle»

[7] Sicherheitskonzept Elektro Swisscom AG, SE-DSR-02400
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2 Allgemein

21 Grund der verschiedenen Priifungen und Kontrollen

Elektroanlagen bergen eine erhohte Gefahrdung, wenn diese nicht korrekt erstellt, betrieben und
unterhalten werden. Aus diesem Grund hat der Gesetzgeber verschiedene Prifungen und Kontrollen
vorgesehen. Diese sind nachfolgend kurz beschrieben, mit dem Ziel das sich auch ein Laie eine Ubersicht
verschaffen kann.

22 Welche Vorgabedokumente sind zu verwenden

Hier unterscheidet Swisscom wer Bauherr (Eigentimer) der Elektroanlagen ist. Wenn Swisscom der
Bauherrist, dann missen die Vorgabedokumente (Sicherheitsnachweis, Mess- und Prifprotokoll,
Messprotokoll) von Swisscom verwendet werden.[7]

Fur dritte Betriebsinhaber werden ebenfalls entsprechende Nachweisdokumente zur Verfiigung gestellt,
die verwendetet werden sollten.

Samtliche Dokumente finden Sie auf www.swisscom.ch/electro in den Register Vorgabedokumente und
Vorgabedokumente Fernmeldeanlagen.

3 Bewilligungen

Nach Art. 6 in Verbindung mit Art. 2 Abs. 1 NIV braucht, wer elektrische Installationen erstellt, andert oder
in Stand stellt und wer elektrische Erzeugnisse an elektrische Installationen fest anschliesst oder solche
Anschlisse unterbricht, andert oder in Stand stellt, eine Installationsbewilligung des Eidgendssischen
Starkstrominspektorats ESTI.

Damit Sie den nachfolgenden Abschnitten folgen kdnnen, ist es unabdingbar die Unterschiede der
einzelnen Bewilligungen nach NIV zu kennen.
31 Allgemeine Installationsbewilligung

Wer nach Art. 8 NIV fachkundig ist, kann eine Installationsbewilligung beantragen. Man unterscheidet
zwischen einer Bewilligung flr natirliche Personen (Art. 7 NIV) oder einer Bewilligung fiir Betriebe (Art. 9
NIV) sowie einer Ersatzbewilligung (Art. 11 NIV).

Samtliche Bewilligungstrager einer allgemeinen Installationsbewilligung finden Sie unter:
https://verzeichnisse.esti.ch/de/aikb

3.1.1 Bewilligung fiir natirliche Personen Art. 7 NIV

Eine Bewilligung fur natlrliche Personen ist fiir fachkundige Einzelpersonen gedacht, die in eigener
Verantwortung Installationsarbeiten ausfihren.

Swisscom AG OF GSE-PHY 7/26
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3.1.2  Bewilligung fur Betriebe Art. 9 NIV

Ein Betrieb beschaftigt eine fachkundige Person, die innerhalb der Rahmenbedingungen der
Betriebsorganisation (Art. 10 NIV) die technische Aufsicht Giber die Installationsarbeiten wirksam ausiiben
kann.

3.1.3  Ersatzbewilligung fiir Betriebe Art. 11 NIV

Beschaftigt ein Betrieb voriibergehend keine fachkundige Person, zum Beispiel wegen Vertragsauflosung
des fachkundigen Leiters, so kann das Inspektorat eine Ersatzbewilligung erteilen.

Eine Ersatzbewilligung wird bei Swisscom nur in begriindeten Fallen geduldet.

3.2 Eingeschrankte Installationsbewilligung

Fur genau definierte Tatigkeiten und Anlagen kdnnen sogenannte eingeschrankte
Installationsbewilligungen angewendet werden. Im Unterschied zur allgemeinen Installationsbewilligung
ist jede Bewilligung persénlich pro Mitarbeitenden und nicht flir ganze Unternehmen.

Samtliche Bewilligungstrager einer eingeschrankten Installationsbewilligung finden Sie unter:
https://verzeichnisse.esti.ch/de/niv12

3.21  Bewilligung fiir Arbeiten an betriebseigenen Installationen Art. 13 NIV
Diese Bewilligung wird auch Betriebselektriker-Bewilligung genannt.

Mit der Erteilung einer Bewilligung an einen Betrieb, dirfen Unterhaltsarbeiten vorgenommen und
Stérungen beseitigt werden. Zudem dirfen Anderungen der Installationen an Endstromkreisen hinter
einem Bezuger- oder Verbraucherlberstromunterbrecher sowie Installationsarbeiten auf Baustellen nach
dem Hauptverteiler getatigt werden.

D e
il }ZZ
7

X/7

Devices Light Socket

Abbildung 1: Anwendungsbereich Bewilligung Art. 13 NIV
Die Bewilligung ist innerhalb der selbstbenutzten Raume des Bewilligungsinhabers giiltig.

Die Tatigkeiten diirfen nur von den in der Bewilligung aufgeflihrten Betriebsangehdrigen Personen
aufgefuhrt werden.

Swisscom AG OF GSE-PHY 8/26
Group Security EIectr'o‘safety@smsscom.com
Physical Security & Safety SC ~ © SWISSCOM AG

Alte Tiefenaustrasse 6

3050 Bern


https://verzeichnisse.esti.ch/de/niv12

swisscom

gen_V10.1

Guideline_Nachweis_der_Sicherheit_von_Elektroanla

C1 - Public

3.2.2  Bewilligung fiir Installationsarbeiten an besonderen Anlagen Art. 14 NIV

Diese Bewilligung ist fur Liftmonteure, Kranmonteure, Neonanlagenmonteure oder Solateure sowie
Spezialisten fur Alarmsysteme und Anlagen zur unterbruchsfreien Stromversorgung. Typischerweise
haben Installationen nach Art. 14 NIV immer einen Anlagenschalter, hinter dem installiert werden kann.

IR 4>
(S [S )
o5 i
Elevator UPS S?/lsatrerrr‘]n

Abbildung 2: Anwendungsbereich Bewilligung Art. 14 NIV

Die Bewilligung ist fur die in der Bewilligung vordefinierten Tatigkeiten innerhalb der ganzen Schweiz
gultig.

3.2.3  Anschlussbewilligung Art. 15 NIV

Typische Bewilligung fuir das Facility-Management, Haushaltapparatemonteure, HLKK Servicetechniker.

Es werden elektrische Erzeugnisse an bestehende Leitungen angeschlossen sowie elektrische Bauteile
ersetzt.

)
[ ]
5><N IV Art. 9>

\IN IV Art. 1

M
f ?v

Devices

Abbildung 3: Anwendungsbereich Bewilligung Art. 15 NIV

Die Bewilligung ist furr die in der Bewilligung vordefinierten Tatigkeiten innerhalb der ganzen Schweiz
gultig.
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3.3 Kontrollbewilligung

Wer im Sinne der NIV fachkundig ist oder die Berufsprifung zum Elektro-Sicherheitsberater bestanden hat
und zusatzlich die Voraussetzungen gemass Art. 27 NIV erflllt, ist berechtigt, eine Kontrollbewilligung (Art.
27 NIV) zu beantragen.

Man unterscheidet zwischen Kontrollbewilligung fur natirliche Personen und Kontrollbewilligung fir
juristische Personen.

Samtliche Bewilligungstrager einer Kontrollbewilligung finden Sie unter:
https://verzeichnisse.esti.ch/de/aikb

331 Kontrollbewilligung fiir natiirliche Personen

Die Kontrollbewilligung fur nattrliche Personen ist fir Einzelpersonen gedacht, die in eigener
Verantwortung Elektrokontrollen durchfiihren.

3.3.2  Kontrollbewilligung fir juristische Personen

Diese wird einem Betrieb erteilt, der kontrollberechtigte Personen gemass Art. 27 NIV einsetzt.

Swisscom AG OF GSE-PHY 10/26
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4 Kontrollarten

Im folgenden Abschnitt sind die verschieden Kontrollarten aufgefihrt, welche Uber die Lebensdauer einer
elektrischen Anlage anfallen konnen. Bei den Grundlagen sind die jeweils glltigen und anzuwendenden
Artikel aus der massgebenden Verordnung aufgefuhrt. Darauffolgend jeweils die Erlduterung zu den
entsprechenden Artikel.

41 Baubegleitende Erstpriifung
411 Grundlage

411.1 AuszugArt.24 Abs. 1 NIV

Vor der Inbetriebnahme einer elektrischen Installation oder von Teilen davon ist eine baubegleitende
Erstprifung durchzufihren. Diese Erstprifung ist zu protokollieren.

4112 AuszugArt. 25 Abs. 2 NIV

Die in der eingeschrankten Bewilligung aufgefihrten Personen flihren eine Erstprifung oder eine Kontrolle
der ausgefuhrten Arbeiten durch und erstellen davon ein Protokoll. Sie unterzeichnen es und bewahren es
zuhanden der Kontrollorgane auf.

41.2  Erlduterung

Jede elektrische Anlage muss, bevor sie vom Ersteller in Betrieb genommen wird, wahrend der Errichtung
(Neuinstallation, Erweiterung, Anderung) beziehungsweise bei der Fertigstellung gepriift werden, um
nachzuweisen, dass sie den sicherheitstechnischen Anforderungen entspricht. Uber die baubegleitende
Erstprifung muss ein Bericht inklusive Mess- und Prifprotokoll erstellt werden. Diese Dokumente missen
Details des Anlagenumfangs, welche durch den Bericht abgedeckt sind, zusammen mit einer Aufzeichnung
Uber die Sichtpriifung und die Ergebnisse der Erprobungen und Messungen umfassen.[4]

Die Erstprifung darf bei allgemeinen Installationsbewilligungen von einem «Elektroinstallateur EFZ», einer
Person, welche Uber einen gleichwertigen Abschluss besitzt oder von einem «Montage-Elektriker EFZ»,
sofern dieser dazu befahigt ist, durchgefihrt werden.

Bei eingeschrankten Installationsbewilligungen muss die Erstpriifung vom Bewilligungsinhaber
durchgeflihrt werden.

42 Betriebsinterne Schlusskontrolle
421 Grundlage

421.1 AuszugArt. 24 Abs. 2 NIV

Vor der Ubergabe einer elektrischen Installation an den Eigentiimer muss eine Schlusskontrolle
durchgefiihrt werden. Diese Schlusskontrolle wird durchgefihrt:
a. von einer fachkundigen Person nach Artikel 8 oder einer kontrollberechtigten Person nach Artikel
27 Absatz 1; oder
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b. beieiner Installation, an der gemeinsam mehrere Betriebe mit je einem fachkundigen Leiter
zusammengearbeitet haben: von der Person, die vom Eigentlimer der Installation als fur die
Gesamtheit der Installation verantwortlich bestimmt wurde.

4212 AuszugArt.24 Abs.3 NIV

Als Ubergabe gilt der Zeitpunkt ab dem ein Teil oder eine ganze elektrische Installation
bestimmungsgemass genutzt wird.

42.1.3 AuszugArt.24 Abs.4 NIV

Die Personen, welche die Schlusskontrolle durchfiihren, haben die Ergebnisse dieser Kontrolle in einem
Sicherheitsnachweis (Art. 37) festzuhalten.

4214 AuszugArt.24 Abs.5 NIV

Der Sicherheitsnachweis ist vom Inhaber der allgemeinen Installationsbewilligung oder der
Ersatzbewilligung dem Eigentlimer zu Ubergeben. Fur Arbeiten nach Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe a
genugt das Protokoll der Erstprifung.

4215 AuszugArt.23 Abs.3 lit.a NIV:
Keine Meldung muss erstattet werden, wenn:

a. die Installationsarbeiten weniger als vier Stunden dauern (Kleininstallationen);

422  Erlauterung

Jede elektrische Anlage, welche unter einer allgemeinen Installationsbewilligungen errichtet
(Neuinstallation, Erweiterung, Anderung) wurde, muss vor der Ubergabe an den Eigentimer kontrolliert
werden. Damit wird nachgewiesen, dass die elektrische Anlage den sicherheitstechnischen Anforderungen
entspricht. Als Ubergabe gilt der Zeitpunkt, ab dem ein Teil oder eine ganze elektrische Anlage
bestimmungsgemass genutzt wird.

Eine Ausnahme bilden hier die Kleininstallation, bei welchen die bewilligungsrelevanten Arbeiten vor Ort
nicht langer wie 4 Stunden dauern. Hier genuigt die baubegleitende Erstprifung und eine
Abnahmekontrolle, auf die Schlusskontrolle seitens des Erstellers kann aus technischen und
wirtschaftlichen Griinden verzichtet werden.[2]

Uber die Schlusskontrolle muss ein Bericht inkl. Mess- und Priifprotokoll erstellt werden. Diese Dokumente
mussen Details des Anlagenumfangs, welche durch den Bericht abgedeckt sind, zusammen mit einer
Aufzeichnung Uber die Sichtprifung und die Ergebnisse der Erprobungen und Messungen umfassen.[4]
Die Schlusskontrolle bildet den Abschluss der Installationsarbeit. Der Bericht und das dazugehdrige Mess-
und Prifprotokoll dienen als Grundlage fir den Sicherheitsnachweis.[2] Flr jede errichtete Anlage, muss
somit ein Sicherheitsdossier erstellt werden, dass mindestens aus einem Sicherheitsnachweis sowie einem
Mess- und Prifprotokoll besteht.

Die Schlusskontrolle wird in der Regel vom Ersteller der Installation, der Inhaber einer allgemeinen
Installationsbewilligung flr natlrliche Personen oder flir Betriebe ist, selbst durchgefiihrt. Voraussetzung
flir die Schlusskontrolle ist, dass diese Person fachkundig oder Kontrollberechtigt ist. Der Ersteller kann die
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Kontrolle aber auch einem kontrollberechtigten Dritten libertragen, wenn dieser Inhaber einer
Kontrollbewilligung flr natirliche oder fur juristische Personen ist.[6]

Der Eigentumer stellt den Sicherheitsnachweis der Netzbetreiberin zu. Handelt es sich um eine Anlage,
welche eine Abnahmekontrolle erfordert, so kann der Sicherheitsnachweis nach der Abnahmekontrolle der
Netzbetreiberin zugestellt werden.[2]

43 Abnahmekontrolle
431 Grundlage

43.1.1 AuszugArt. 35 Abs. 3 NIV

Ubernimmt der Eigentiimer vom Ersteller eine Energieerzeugungsanlage nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe
c mit Verbindung zu einem Niederspannungsverteilnetz oder eine elektrische Installation mit einer
Kontrollperiode von weniger als 20 Jahren gemass Anhang, so veranlasst er innerhalb von sechs Monaten
eine Abnahmekontrolle durch ein unabhangiges Kontrollorgan oder eine akkreditierte Inspektionsstelle. Er
reicht innerhalb dieser Frist den Sicherheitsnachweis der Netzbetreiberin, oder bei Installationen nach
Artikel 32 Absatz 2, dem Inspektorat ein.

4.3.1.2 AuszugArt. 31 NIV

Wer an der Planung, Erstellung, Anderung oder Instandstellung der zu kontrollierenden elektrischen
Installationen beteiligt war, darf nicht mit der Abnahmekontrolle nach Artikel 35 Absatz 3, der
periodischen Kontrolle oder mit Stichprobenkontrollen beauftragt werden.

43.2  Erlduterung

Bei allen elektrischen Anlagen, mit Ausnahme von Anlagen, die zum dauerhaften, unbetreuten Wohnen
erstellt und geniitzt werden (20 Jahre Kontrollperiode), muss nach der Errichtung (Neuinstallation,
Anderung oder Erweiterung) innert 6 Monaten eine Abnahmekontrolle durchgefiihrt werden. Dies, um der
damit verbundenen Gefahr von elektrischen Anlagen mittels 4 Augen Prinzip gerecht zu werden.

Bei elektrische Anlage welche unter einer allgemeinen Installationsbewilligungen errichtet wurden und die
Errichtung vor Ort mehr als 4 Stunden dauerte, bildet das Sicherheitsdossier (Sicherheitsnachweis, Mess-
und Prifprotokoll) des Erstellers der elektrischen Installation die Grundlage fiir die Abnahmekontrolle.[6]
Dauerte die Errichtung vor Ort weniger als 4 Stunden, so dient das Mess- und Prufprotokoll der Erstprifung
als Grundlage fur die Abnahmekontrolle.

Bei elektrischen Anlagen, welche unter einer eingeschrankten Installationsbewilligung errichtet wurden,
bildet das vom Bewilligungstrager erstellte Verzeichnis die Grundlage flir die Abnahmekontrolle.

Wie die Kontrolle im Einzelnen ablaufen soll, liegt im Ermessen des unabhangigen Kontrollorgans, wobei
mindestens die Leitfahigkeit des Schutzleiters und des Schutz-Potenzialausgleichsleiters zu messen sind.
Fur die Sicherheit Gbrigen wesentliche Werte wie die Abschaltzeit und Dimensionierung der Schutzorgane,
Isolationswerte und so weiter sind zu kontrollieren, soweit dies ohne allzu grosse Eingriffe in die bereits in
Betrieb stehende Installation moglich ist. Den genauen Umfang der Abnahmekontrolle entnehmen Sie
Kapitel 5.1. Werden gefahrliche Mangel festgestellt, bricht das Kontrollorgan die Kontrolle ab und verlangt
(vom Eigentiimer der elektrischen Installation), dass der Ersteller die gesamte Installation noch einmal
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kontrolliert und in Stand stellt. Anschliessend fihrt das unabhangige Kontrollorgan oder die akkreditierte
Inspektionsstelle, basierend auf den redigierten Dokumenten, eine erneute Abnahmekontrolle durch.[6]

Uber die Abnahmekontrolle muss ein Bericht (nur bei Mangeln) inklusive Mess- und Prifprotokoll erstellt
werden.[3]

Waurde die elektrische Anlage, dessen Errichtungsdauer grosser 4 h war, unter einer allgemeinen
Installationsbewilligung erstellt und ist ohne Mangel, so unterzeichnet das unabhangige Kontrollorgan
oder die akkreditierte Inspektionsstelle den Sicherheitsnachweis, welcher er vom Ersteller erhalten hat,
ebenfalls. Bei einer elektrischen Anlage mit einer Errichtungsdauer unter 4 h, erstellt und unterzeichnet
das unabhangige Kontrollorgan oder die akkreditierte Inspektionsstelle auf Basis der vom Errichter
dokumentierten Erstprifung den Sicherheitsnachweis, sofern die Installation ohne Mangel ist.

Wurde die Anlage unter einer eingeschrankten Installationsbewilligung erstellt und ist ohne Mangel, so
visiert die akkreditierte Inspektionsstelle das Verzeichnis, welches er vom Bewilligungstrager erhalten hat,
ebenfalls. Zusatzlich erstellt und unterzeichnet die akkreditierte Inspektionsstelle den Sicherheitsnachweis.

Bei Anlagen in welchen Swisscom Eigentlimer ist, wird das unabhangige Kontrollorgan durch Swisscom
bestimmt.

4.4 Periodische Kontrolle
441 Grundlage

4411 AuszugArt. 36 Abs. 1 NIV

Die Netzbetreiberinnen fordern die Eigentlimer, deren elektrische Installationen aus ihrem
Niederspannungsverteilnetz versorgt werden, mindestens sechs Monate vor Ablauf der Kontrollperiode
schriftlich auf, den Sicherheitsnachweis nach Artikel 37 bis zum Ende der Kontrollperiode einzureichen.

442  Erlduterung

Die wiederkehrende Prifung, die aus einer ausfuhrlichen Uberprifung der Anlage besteht, muss je nach
Anforderung entweder ohne Demontage oder mit Teildemontage durchgefihrt werden, erganzt durch
geeignete Prifungen und durch Messungen.[4]

Der Umfang und die Ergebnisse der wiederkehrenden Prifung einer Anlage oder eines Teils einer Anlage
mussen in Form eines Berichts inkl. Mess- und Priifprotokoll dokumentiert werden.[4]

Schaden, Verschlechterungen, Fehler und gefahrliche Zustande mussen in einem Mangelbericht
festgehalten werden.[4]

Ist die Anlage ohne Mangel, so erstellt und unterzeichnet das unabhangige Kontrollorgan oder die
akkreditierte Inspektionsstelle den Sicherheitsnachweis.
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4.5 Stichprobenkontrollen
451 Grundlage

45.1.1 AuszugArt. 39 Abs. 1 NIV

Das Inspektorat und die Netzbetreiberinnen kontrollieren elektrische Installationen mit Stichproben und
wenn Grund zur Annahme besteht, dass sie dieser Verordnung nicht entsprechen. Sie kdnnen hierfir
andere Kontrollorgane beiziehen.

45.1.2 AuszugArt.39 Abs. 2 NIV

Die Kosten der Stichprobenkontrollen sind vom Eigentiimer der Installation zu tragen, wenn Mangel an der
Installation festgestellt werden. Ist die Installation mangelfrei, so geht die Stichprobenkontrolle zu Lasten
derjenigen Stelle, welche sie angeordnet hat

45.2  Erlauterung

Stichprobekontrollen dienen als organisatorische Massnahme, falls das Inspektorat oder eine
Netzbetreiberin Grund zur Annahme haben, dass die elektrischen Anlagen nicht den anerkannten Regeln
der Technik entsprechen. Diese Annahme kann Anhand der eingereichten Unterlagen
(Sicherheitsnachweis) oder aufgrund von Hinweisen Dritter getroffen werden.

Schaden, Verschlechterungen, Fehler und gefahrliche Zustande mussen in einem Mangelbericht
festgehalten werden.

5 Kontrollumfang, Dokumentation, Verantwortung

Der Kontrollumfang, die Dokumentation und die Verantwortung sind je nach Art der Kontrolle
unterschiedlich.

5.1 Kontrollumfang

Die nachfolgende Liste zeigt eine Auswahl von Kontrollarbeiten, welche allgemein berticksichtig werden
mussen, sofern diese Punkte bei der Anlage zutreffend sind.[4]

Bei der Erstpriifung (EP) der Schlusskontrolle (SK) und Periodischen Kontrolle (PK) wird jeweils die gesamte
Installation Uberprift. Bei der Abnahmekontrolle (AK) und der Stichprobenkontrolle (SP) werden
mehrheitlich Stichproben vorgenommen.

Fir die Prifung der Anlage mussen entsprechende Dokumente (5.2) erstellt werden.

Fur die Prifung der Anlagen missen entsprechende Unterlagen zur Verfligung stehen, aus welchen der
Aufbau der Stromkreise, Raumart und Einteilung, Art der Schutzmassnahmen und der gleichen ersichtlich
sind.

Legende:

@ \olistindige Prifung / Messung
(™ stichproben

(O Fakultativ
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Sichtpriifung
Nachweisziele

Allgemein Fernmeldeanlagen
48 VDC
EP | SK | AK | PK | SP | EP | SK | AK | PK | SP

Ubereinstimmung mit den
Sicherheitsanforderungen, z. B. Berlihrungsschutz
gewahrleistet, keine Beschadigungen und
dergleichen

Korrekte Auswahl der Betriebsmittel entsprechend
der Raumart

Vorhandensein der vorgeschriebenen Kenn- und
Prifzeichen

®

Beachtung allfallig vom Hersteller mitgelieferter
technischer Unterlagen

@ O

<)

@ e @

Tabelle 2: Kontrollumfang Sichtpriifung Nachweisziele

Sichtpriifung
Umfang

Allgemein

Fernmeldeanlagen

48 VDC

m
O

m
v

SK

wn
v

Anwendung von Schutzmassnahmen gegen
elektrischen Schlag

Anwendung der Schutzmassnahmen gegen
elektrische Energiequellen [5] Art. 5.3

Vorhandensein von Brandabschottungen, Schutz
gegen thermische Einwirkungen,
Brandausbreitungen etc.

Auswahl der Leiter bezuglich der
Strombelastbarkeit

Auswahl der Leiter beziiglich des Spannungsfalls

Auswahl, Einstellung, Selektivitat und Koordination
von Schutz- und Uberwachungseinrichtungen

Auswahl, Anordnung und Installation geeigneter
Uberspannungsschutzeinrichtungen (SPD)

Auswahl, Anordnung und Installation von Trenn-
und Schaltgeraten

Auswahl der Betriebsmittel und der
Schutzmassnahmen entsprechend den dusseren
Einfllissen und mechanischen Beanspruchung

Kennzeichnung der Schutzleiter, PEN-Leiter und
Neutralleiter

Kennzeichnung der Schutzleiter, PEL-Leiter und
Aussenleiter L+ / L-

Vorhandensein von technischen Unterlagen,
Schemata, Warn-, Verbotszeichen und anderen
ahnlichen Informationen

® clo/ o 060000 0 O
® C o 0 060000 O C O
® ©C 0 0 00 066G 6 & 0fx
® ©C O 0 060060 06 C 03
G @G 6|00 G O Gl
® 06 o 060000 O 00

® 6 6 00000 0 0 C

® 06| 0 00005 G O 0O
® 060 o 00000 O O 3
G 0|e| 6 |60/66006 6|66
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Sichtpriifung
Umfang

Allgemein

Fernmeldeanlagen
48 VDC

EP

PK

EP

AK

PK

SP

Kennzeichnung der Stromkreise, Uberstrom-
Schutzeinrichtungen, Schalter, Klemmen etc.

SK
o

AK
®

G %
°

SK
o

®

®

Ordnungsgemasse Klemmen und Verbindungen
von Kabeln und Leitern

&

€]
[

<)

<)

Vorhandensein und richtige Verwendung von
Erdungsanlagen, Schutzleitern, einschliesslich
Schutz-Potenzialausgleichsleitern fur den Schutz-
Potenzialausgleich und den zusatzlichen Schutz-
Potenzialausgleich und deren Anschllsse an die
Haupterdungsschiene.

o
o
€]
o
€]

€]
o
€]

Leichte Zuganglichkeit der Betriebsmittel, die
bedient und gewartet werden mussen.

MaRnahmen gegen elektromagnetische Storungen

Anschluss der Korper an die Erdungsanlage sowie
Leiterverbindungen bezlglich Schutz gegen
Selbstlockerung, Bemessung und Anordnung

® @6

® 00
® e
® 00

Auswahl und Errichtung von Kabel- und
Leitungssystemen

®@

o 6 00
@ 0 0
o 6 00

®

@ 0 0

Tabelle 3: Kontrollumfang Sichtprifung

Erproben und Messen

Allgemein Fernmeldeanlagen
48 VDC
EP | SK | AK | PK | SP | EP | SK | AK | PK | SP

Durchgangigkeit der Leiter, insbesondere die
Leitfahigkeit des Schutzleiters, des Schutz-
Potenzialausgleichsleiters und des zusatzlichen
Schutz-Potenzialausgleichsleiters sowie des
Funktions-Potenzialausgleichsleiters

Isolationswiderstand der elektrischen Anlage

Differenzstrom der Endstromkreise (wenn
Isolationsmessung nicht moglich ist)

Isolationswiderstand zur Bestatigung der
Wirksamkeit des Schutzes durch SELV, PELV oder
durch Schutztrennung

Isolationswiderstand/-impedanz von isolierenden
Fussboden und isolierenden Wanden

Polaritat (Anschluss von Steckdosen, Schalt- und
Schutzeinrichtungen im Aussen-/ Neutralleiter)

Prifung zur Bestatigung der Wirksamkeit des
Schutzes durch automatische Abschaltung der
Stromversorgung

® 66 6 o o
® 666 6 o o
CNECANCARCIECHEC RN
® 66 6 00 o
@ 0 0 0 G
©C e & e e
©C e & e e
© G 0 | 0 e
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Erproben und Messen Allgemein Fernmeldeanlagen
48 VDC
EP PK EP PK | SP

Prifung zur Bestatigung der Wirksamkeit der
zusatzlichen Schutzmassnahmen

Drehsinn / Drehrichtung

Funktionsprufung

Spannungsfall

Tabelle 4: Kontrollumfang Erproben und Messen

o000 ©
000 O
GG G |z
000 ©
GG G |3
ke
ekl
ceelel
ek
ceele

5.2 Dokumentation

Bei samtlichen Kontrollarbeiten werden Dokumente erstellt. Diese werden am Schluss der Arbeiten dem
Eigentimer Ubergeben, welcher diese bis zur nachsten Kontrolle aufbewahrt. Vom Sicherheitsnachweis ist
jeweils durch den Eigentiimer eine Kopie der Netzbetreiberin zuzustellen. Vorausgesetzt das der
Eigentimer einverstanden ist, kann auch der Elektroinstallateur respektive das unabhangige Kontrollorgan
den Versand an die Netzbetreiberin tibernehmen. In der nachfolgenden Tabelle ist dargestellt, welche
Partei die Dokumente erstellt (Durchfihrung) und welche Partei die Verantwortung hat, dass die
Dokumente vorhanden sind.

Legende:

A Elektrounternehmen mit allgemeiner Installationsbewilligung

B Eigentlmer (Betriebsinhaber)

E  Bewilligungstrager mit eingeschrankter Bewilligung

K Unabhangiges Kontrollorgan oder akkreditierte Inspektionsstelle

N  Netzbetreiber

Dokument Durchfiihrung Verantwortung

EP SK AK PK SP EP SK AK PK SP

Bericht A |E A K K N AlE A K K

Mess- und

Priifprotokoll* ALE A K < N A A K K

Sicherheitsnachweis A K K A B B N
Tabelle 5: Dokumentation
5.3 Terminlicher Ablauf von Meldungen und Kontrollen

Fir ein besseres Verstandnis sind nachfolgend die Abldufe der einzelnen Tatigkeiten und Handlungen je
nach Auftrag und Bewilligungsart dargestellt. [2]

1 Bei Bewilligungstrager von eingeschrankten Bewilligungen: Verzeichnis
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5.3.1  Aligemeine Installationsbewilligung (Errichtungsdauer > 4h)

[ [ [
Aktivitit }Dokumente } Durchfiihrung } Verantwortlich

[ [ [
T T R

Auftrag Elektroinstallation } } Eigentlimer Eigentlimer
\ [

Einreichen
Installationsanzeige

Bewilligung
Installationsanzeige
‘ Ausfiihrung der Installation ‘

[
‘ Baubegleitende Erstprifungen

[
‘ Fertigstellung der Installation

‘ Schlusskontrolle ‘

Ubergabe der Installation an
Eigentiimer

Kontrollperiode Ja
1/3/5/10 Jahre

Nein

Kopie Sicherheitsnachweis an
Netzbetreiberin senden

Priifung Sicherheitsnachweis
durch Netzbetreiberin

Entscheid
tichprobenkontrolle

‘ Daten in Kotrollregister ‘

Il nachfihren

=

—

Z\ Aufgebot Periodische

Y Kontrolle von Netzbetreiberin

Periodische Kontrolle
gemass Kontrollperiode
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Aktivitat

Auftrag Elektroinstallation

Installations-
anzeige gemass NIV /
V erforderlic

Einreichen
Installationsanzeige

Nein

Bewilligung
Installationsanzeige

Ausfiihrung der Installation

I
Baubegleitende Erstpriifung

Fertigstellung der Installation

Ubergabe der Installation an
Eigentimer

Kontrollperiode
1/3/5/10 Jahre

Abnahmekontrolle

Kopie Sicherheitsnachweis an

Netzbetreiberin senden
[
Prufung Sicherheitsnachweis
durch Netzbetreiberin

Entscheid
tichprobenkontrolle

Stichprobekontrolle

Daten in Kotrollregister
nachfiihren

Aufgebot Periodische
Kontrolle von Netzbetreiberin

H Periodische Kontrolle

Entscheid
tichprobenkontrolle

Stichprobekontrolle

Datenin Kotrollregister
nachfiihren

I
} Dokumente

I Mess- und Priifprotokoll

} Bericht

Allgemeine Installationsbewilligung (Errichtungsdauer < 4h)

Sachbearbeiter
Elektrounternehmer

I Elektrofachkraft
Elektrounternehmer

e
| Elektrofachkraft

Elektrounternehmer

Elektrofachkraft
Elektrounternehmer

C1 - Public

[

| Mess- und Priifprotokoll
I Bericht

L

| Sicherheitsnachweis,
I Mess- und Priifprotokoll

} Bericht

I

I

| Kontrollberechtige
I Person

} Kontrollorgan

I

| Kontrollberechtige
| Person
I Netzbetreiberin

I

} Kontrollberechtige
| Person

I Netzbetreiberin

I
I

[
| Sicherheitsnachweis,

I Mess- und Priifprotokoll
| Bericht

e ——— - + SHHER

Kontrollberechtige
I Person

I

} Kontrollberechtige
| Person

} Netzbetreiberin

|

| Netzbetreibrin

Abbildung 5: Terminlicher Ablauf Meldungen und Kontrolle allgemeine Installationsbewilligung Errichtungsdauer < 4h
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Abbildung 6: Terminlicher Ablauf Meldungen und Kontrolle allgemeine Installationsbewilligung Spezialinstallationen
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Abbildung 7: Terminlicher Ablauf Meldungen und Kontrolle eingeschrankte Installationsbewilligung
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54 Unterschriften

541 Allgemein

Damit der Sicherheitsnachweis konform mit den Verordnungen ist, muss das Dokument korrekt
unterzeichnet werden. Das heisst, der Sicherheitsnachweis muss mit einer eigenhandigen Unterschrift
oder elektronisch, mittels qualifizierter elektronischer Signatur, unterzeichnet werden. Bei der
eigenhandigen Unterschrift ist sicherzustellen, dass der Name des Unterzeichnenden erkennbar ist
(ergénzen in Blockschrift erforderlich). Dieselbe Regelung gilt auch flr die Mess- und Priifprotokolle sowie
Berichte.

Werden qualifizierte elektronische Signaturen anwendetet, so reicht eine Unterschrift auf dem
Sicherheitsnachweis fiir das ganze Sicherheitsdossier (Sicherheitsnachweis, Mess- und Prifprotokoll,
Messprotokoll; Konformitat)

Swisscom begriisst und fordert die qualifizierte elektronische Signatur.

5.4.2  Sicherheitsnachweis

Auf dem Sicherheitsnachweis sind folgende Unterschriften erforderlich [2]:

Unterschrift Kontrollart
Schluss- Abnahme- | Periodische | Stichprobe-
kontrolle kontrolle Kontrolle kontrolle

Elektrounternehmer:

Kontrollberechtigte Person mit oder ohne
Kontrollbewilligung

oder 1
Kontrollorgan:

Kontrollberechtigte Person mit
Kontrollbewilligung

Elektrounternehmer:

Kontrollberechtigte Person mit
Installationsbewilligung 2

oder

Person mit Einzelzeichnungsberechtigung

Kontrollorgan

2
Kontrollberechtigte Person mit 3 3
Kontrollbewilligung

Netzbetreiberin

Kontrollberechtigte Person mit oder ohne 4
Kontrollbewilligung

Tabelle 6: Unterschriften Sicherheitsnachweis

2 Bei Spezialanlagen gemass NIV: akkreditiertes Kontrollorgan

Swisscom AG OF GSE-PHY 23/26
Group Security EIectr'o.safety@smsscom‘com
Physical Security & SafetysC ~ © SWisscom AG

Alte Tiefenaustrasse 6

3050 Bern



swisscom

gen_V10.1

Guideline_Nachweis_der_Sicherheit_von_Elektroanla

C1 - Public

Unterschrift Elektro-Installateur

Sicherheitsberater Bewilligungs-Inhaber

1 2

Dratum:

Unterschrift unabhangiges Kontrollorgan
Sicherheitsberater

Datum:

Beilagen [] mess- und Prifprotokall
[] messprotokel

[] erotokoll der unabhangigen Kontrolle

Verteiler [ Eigentimer
|:| Verwaltung
[ ] Metzbetreiber ¢ Inspektarat

Netzbetreiber / Inspektorat Stichprobe Ergebnisse
112 []mein [] Keine Mangel festgestelt:
Eingang Datum [] Mangelbericht erstellt
\igum Visum |:| Anlage plombiert
Abbildung 8: Auszug Sicherheitsnachweis
Swisscom AG OE GSE-PHY
Group Security Electro.safety@swisscom.com
© Swisscom AG
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5.4.3  Mess - und Priifprotokoll

C1 - Public

Auf dem Mess- und Prufprotokoll sind folgende Unterschriften erforderlich:

Unterschrift

Kontrollart

Schluss- Abnahme-

Erstpriifung kontrolle kontrolle

Periodi

sche

Kontrolle

Elektrounternehmer:

Elektroinstallateur EFZ, Montage Elektriker
EFZ oder gleichwertiger Abschluss

1

Elektrounternehmer:

Kontrollberechtigte Person mit oder ohne
Kontrollbewilligung

oder
Kotrollorgan:

Kontrollberechtigte Person mit
Kontrollbewilligung

Elektrounternehmer:

Kontrollberechtigte Person mit
Installationsbewilligung

oder

Person mit Einzelzeichnungsberechtigung

Kontrollorgan

Kontrollberechtigte Person mit
Kontrollbewilligung

33

Tabelle 7: Unterschriften Mess- und Priifprotokoll

Dratum

Priifergebnis Unterschrift Auftragnet
1 Be 2 inhaber

Abbildung 9: Auszug Mess- und Priifprotokoll

Bemerkung: Es kann nur die Erstprifung oder die Schlusskontrolle auf einem Mess- und Prifprotokoll

dokumentiert werden.

3 Bei Spezialanlagen gemass NIV: akkreditiertes Kontrollorgan
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54.4 Verzeichnis
Auf dem Verzeichnis sind folgende Unterschriften erforderlich:
Unterschrift Kontrollart
Erstorifun Schluss- Abnahme- Periodische
P g kontrolle kontrolle Kontrolle

Bewilligungstrager eingeschrankte
Installationsbewilligung

1

Akkreditiertes Kontrollorgan

Kontrollberechtigte Person mit
Kontrollbewilligung

Tabelle 8: Unterschriften Mess- und Priifprotokoll

Verzeichnis der ausgefiihrten Arbeiten / Protokoll der Erstpriifung fiir Bewilligungstrager

Kontrolle der ausgefuhrten Arbeten (NI Art. 25)

Name 1

Datum / Unterschrift

Installationen

[ Art.14

Anlagen

[ Art.15

[] 14.4115.4

Erstpriifung: [] Instandsetzungspriifung: [] Firma;
Bewilligungstrager:
Anlage | Periode: Bewilligungs- Nr.:
Verwendetes Messinstrument: Anzahl Folgeblatter:
Bezeichnung Schutzorgan Messungen Visum
Gruppen- (Objekt / Typ/ Artd Magn Sicht- Schutz- Kurzschlussstrom Fehlerstromschutz Drehfeld (Bew. Trage|
nummer :Kurzbeschrieb der Installatiensarbeiten LS/NS k [A] prifung leiter Zs /| L-PE; ZiJ L L-N FI / RCD [i.0] Datum
Positionsnummer / Standort (zB. Trakt A/ VK ) Char. Therm. Funktions- | Rez / Ryow Rise logiae ke Ende Ende kL [A] Spannung | Akkr. Insp.
[Index/ F.] i[Was? und Wo?] [8,¢,0] LAl prifung | [2/i0] Ma] [mA) L[4 LAl I [mA] | ta [me] UVl Datum
0
O
O 1
O 3
0
O
0
0
0
I
0
0
0
I
Ersteller der Installation Art der dnkten illigung Kontrollorgan
inhaber eil dnkte Art. 13 Bewiligung fir Arbeiten an betriebzseigenen Akkreditierte Inspektionsstelie

Bewiligung fir Installationsarbeiten an besonderen

Anschlussbewiligung

Unterhalt- und Servicearbeiten ohne Bewiligung

Technizche Kontrolle (M A, 3211 Periodischer Mack sis (MW Are. 35)

Firma / Stempel / Name 3

Datum / Unterschrift

Abbildung 10: Verzeichnis eingeschrankte Bewilligung
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